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Antipacti /7 Apetizers

219k Kimbap

Rotolino d riso avvolto in alga nori ripieno di carote, cetriol, rapa coreana, straccetti d uovo, tortino d pesce e wurstel
Rice roll wrapped in Nori seaweed filled with carrots, cucumbers, radish, shredded egg, fish cake and sausage

+
AW Gridinal Kimbap __10e
rotolino originale / original kimbap
X 2% Chamchi Kimbap R T ioe

rotolino con tonno e maionese / kimbap with tuna & mayo

=71 248 Buldodi Kimbap

rotolino con manzo / kimbap with beef

XA 210k Cheese Kimbap

rotolino con formaggio / kimbap with cheese

522 214% Rucola Kimbap

B oIS

Klmbap i 10p

rotolino con rucola / kimbap with rucola e 10E
ML Mandu
+
o
= S Mul Mandu 9 i

ravioli al vapore con tofu e verdure / steamed dumpling with tofu and spring onions

RIZIM- Chicken Mandu

ravioli al vapore con pollo / steamed dumpling with chicken el IE

W= Gun Mandu 4 55

ravioli fritti con tofu e verdure / fried dumpling with tofu and spring onions e €

ZHM- Barbeque Mandu ‘

ravioli fritti con manzo e salsa BBQ / fried dumpling with beef and BBQ sauce e 11€
M- Sacwoo Mandu

ravioli fritti con gamberi/ fried dumpling with shrimp S | (5

0] TteokboKkKi

Gnocchi coreani con cavolo cappuccio, apolla, tortino di pesce coreano e uovo sodo
Korean style gnocchi with cabbage, onion, Korean fish cake and egg

+

530 TteoKDbOKKI A
gnocchi diriso al Gochujang (piccante) / gnocchi with Gochujang sauce (spicy) =xalle
(aggiungi formaggio +2€/ add cheese on top +2€)

&6 B50] Gungjung TteokbokKi

gnoc(‘hl di riso con salsa di soia e manzo / soy sauce based rice cake with beef St Ko7




Antipacti /7 Apetizers

HFL} O)A ME A
BADA EXPRESS . 16

Una selezione d antipasti coreani composta da un kimbap, mezza porzione d tteokbokki e mandu a scelta.
A mixed Korean appetizer set with your choice of one kimbap, half portions of tteokbokki, and mandu.

scegline uno: scegline uno:

choose your kimbap choose your mandu

+ + + +
2t 2Ry
eriginal Kimbap Gun Mandu 4
rotolino originale ravioli fritti con tofu e verdure
original kimbap fried dumpling with tofu and

spring onions

£X) 2 P 3
Chamchi Kimbap ..+2¢ ‘w2710 _
rotolino con tonno e maionese Chicken Mandu ... 1+2¢

kimbap with tuna & mayo ravioli al vapore con pollo
steamed dumpling with chicken

=) A4 _ :
Bulgosi Kimbap .42¢ <HIMH,-

rotolino con manzo Barbeque Mandu .. 1+2€

kimbap with beef ravioli fritti con manzo e salsa BBQ
fried dumpling with beef and BBQ
sauce

R 214

Cheese Kimbap ..+2¢ AT

rotolino con formaggio B :

kimbap with cheese %hﬁmD Mandu ...+2¢
ravioli fritti con gamberi
fried dumpling with shrimp

232 v
Rucola Kimbap

rotolino con rucola
kimbap with rucola

scegline uno:
choose your tteokbokki

+ +

HEL=X0) |

P

TteOKbOKKI 4
gnocchi di riso al Gochujang
gnocchi with Gochujang sauce
(aggiungi formaggio +2€)

(add cheese +2€)

43 TR0
Gungjung
TteokbokKi ..1+2¢
gnocchi diriso con salsa di
soia e manzo

soy sauce based rice cake
with beef




Antipacti /7 Apetizers

A JEBN

Pancake salato coreano preparato con vari ingredienti mescolati in pastela e cotti in padela.

Korean savory pancake made with various ingredents mixed in batter and pan-fried.

+
B34 Buchujeon #
pancake con erba cipollina / pancake with chives

M- BAX Sacwoo Buchujeon

pancake con gamberi e erba cipollina / pancake with shrimp and chives

20X Kimehijeon

pancake con kimchi / pancake with kimchi

olj:: vE1 Haemul Pajecon

pancake con frutti di mare e cipollotto / pancake with seafood and spring onions

LSS Modumjeon

assortimento di pancake coreani/ assorted Korean pancakes
manzo. pesce e verdure / beef. fish and vegetables

m212] Makgeolli

212 Makgeolli (750mb

vino di riso tradizionale / traditional rice wine

akgje! (2FAD Maktail (Maksa)

cocktail a base di vino di riso / rice wine based cocktail

In Corea. i Jeon si mangiano spesso nei giorni piovosi: si dice infatti che il suono della frittura
ricordi il quello della pioggia. Tradizionalmente si accompagnano con un bicchiere di Makgeolli.

s | (3

3

s | (3

e 1OE

A o 2

e 12€

=06

In Korea. Jeon is often ealen on rainy days: the sound of frying is said to resemble the sound of rain.

Iraditionally paired with a glass of Makgeolli.

"Wheun it rains outside
Jeon and Makgeolli inside."



Noodies

H= Noodles

Noodles coreani serviti in brodo o saltati in padella.
Korean noodes served in broth or stir-fried.

+

KPHH Jjajangmycon — 15€

noodles coreani con salsa di fagioli neri. verdure e maiale guarnito con uovo
Korean noodles with black bean sauce. vegetables and pork served with boiled egg

S Jjambbong 4 2 16¢

noodles coreani piccanti con frutti di mare e verdure
spicy Korean noodles with seafood and vegelables

£ Japchac 4 (Be
vermicelli di patate dolci saltati con verdure e uovo o €
stir—fried noodles with vegelables and egg

=053 -2 Deuldireum memilduksoo 9 :
vermicelli di grano saraceno con olio di perilla. salsa di soia. alghe. rapa e semi di sesamo g 4 [
buckwheat noodles with perilla oil. soy sauce. seaweeds. radish and sesame seeds

20 -2~ Yukhoe memilguksoo
vermicelli di grano saraceno con tartare di manzo piccante. alghe e rapa 2 ilGE
buckwheat noodles with spicy beef tartare. seaweeds and radish

gninl NacnG-momil (STAGIONALE / SEASONAL)

vermicelli di grano saraceno fredda servita con brodo Katsuobushi freddo a parte 15¢
cold soba noodles served with cold Katsuodashi broth on the side

21K1ak0] 24 Kimchimari SUKSOO # (STAGIONALE / SEASONAL)
noodles in brodo freddo di kimchi, guarniti con cetriolo 13¢
noodles in cold kimchi broth. topped with cucumber

JJAMBBONG



Bibimbap / Dolsotbap

+ +

BRYr Bibimbap

Riso con verdure, servito con salsa Gochujang (piccante) a parte e zuppa d pasta d soia fermentata
Mixed rice with vegetables, served with Gochujang sauce (spicy) and fermented soybean paste soup

+

Hswk Bibimbap

riso con verdure miste. manzo marinato e uovo
rice with mixed vpgelablps. marinated beef and egs

A2 P Sacssak Bibimbap 4

riso con )ermogli freschi e verdure miste
rice with fresh sprouts and mixed vegelables

e 1A€E

e 1OE

BIBIMBAP

=21 Dolsotbap

Riso cotto in una pentola d pietra calda
Rice cooked in a stone pot

+

=& HYE Dolsot Bibimbap

bibimbap in pentola di pietra calda con salsa piccante e zuppa di pasta di soia fermentata 1S¢
bibimbap in hot stone bowl. served with spicy sauce and soup made with soybean paste SRR

|t
3 =8 Beoseot Dolsotbap ¢
riso in pentola di pietra con funghi misti. servito con salsa di soia e 106
stone pot rice with mixed mushrooms. served with soy sauce

Fs A0 Joonbok Dolsotbap

riso in pentola di pietra con abalone. servito con salsa di soia e 20€
stone pot rice with abalone. served with soy sauce
30] =& Jandeo Dolsotbap ZE19e

riso in pentola di pietra con anguilla glassata al teriyaki. servito con salsa di soia
stone pot rice with teriyaki-glazed eel. served with soy sauce




RicO / Rice bowils

+ +

ohuk R HSu Rice Bowls

Ciotola d riso coreano con condmenti a scelta
Rice bowl served with savory toppings of your choice.

+

X121 Chickenmayo
riso con pollo fritto. cipolla saltata. uovo. maionese e salsa teriyaki
rice with fried chicken. onions. eggs. mayonnaise and teri yvaki sauce

X 22X Deoji Kimchimayo

riso con maiale. kimchi. carote. aglio. cippola. uovo e maionese
rice with pork. kimchi . carrots. garlic. onion. egg and mayonnaise

VG w2 9y Ganjang dakgalbi deopbap

riso con sovracoscia di pollo marinata con salsa di soia
rice with soy sauce marinated grilled chicken thigh

A 2ZHA B Kkotgalbisal deopbap

riso con cosltata di manzo Black Angus selezionala. servito con salsa yuzu ponzu
rice with selected Black Angus beef rib. served with yuzu ponzu sauce

XEX) 2X)15-S:uF Chamcehi Kimehibokkeumbap
riso saltato con kimchi e tonno
fried rice with kimchi cheese and tuna

A= 2R815-2% Chadol Kimehibokkeumbap

riso saltato con kimchi e fettine di manzo
fried rice with kimchi and thin beef brisket

HZ) E027) Trukbaedi buldodi

manzo in brodo marinato con verdure in pentola di pietra. servito con riso
marinated beef with vegetables in stone bowl. served with rice

KKOTGALBISAL DEOPBAP

= TOE€

g222: O €.

e 1OE

—=A9€

— k(3

==-16€

e Ge



Secondi /7 Savory Dishes

+ +

X125 Maiale /7 Pork

Piatti principali coreani di maiale
Korean savory dishes of pork

+

ML Samgycopsal

pancelta di maiale grigliata con lattuga e salsa di soia fermentata
grilled pork belly with lettuce and fermented soybean sauce

M358 Jacyukbokkeum 4

maiale saltato con salsa piccante e verdure
stir—fried pork with spicy sauce and vegetables

QR AR ] Gsambuldodi 4

calamari e maiale saltati in salsa piccante e verdure
stir—fried squid and pork in spicy sauce and vegetables

BAF Bossam

pancetta di maiale al vapore con kimchi fresco e ssam
steamed pork belly with fresh kimchi and ssam

IEA Donkatsu
cotoletta di maiale impanata. servita con salsa. mais. fagioli e insalata
breaded pork cutlet. served with sauce. corns. beans and salad

2075 Manzo / Beef e

4 ) i “',
/& .
¢ ) e <
<
%)

Piatti principali coreani di manzo
Korean savory dishes of beef

<+
5%9] Yukhoe

tartare di manzo piccante con pera. tuorlo d'uovo crudo e alga
spicy beef tartare with pear. raw egg yolk and seaweed

A2 A S10] Kkotdalbisal
costata di manzo Black Angus selezionata ”kkotgalbisal 7
grilled selected Black Angus beef rib “kkotgalbisal”

P2 Yangnyeomdgalbi
costine di manzo marinate alla coreana con cipolla e cipollotto
Korean-style marinated beef short ribs with onion and spring onion

=) Bulpanbulogi (PER 2 PERSONE / FOR 2 PEOPLE)
manzo marinato in salsa di soia ﬁriglialo con cipolla e verdure (per 2 persone)
soy—marinated beef grilled with onions and vegetables (for 2 people)

Y
e
) TN
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2 16€

25 HE

e |8 E

Gt 10€
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Secondi /7 Savory Dishes

+ +

715 Pollo / Chicken

Piatti principali coreani di pollo
Korean savory dishes of chicken

+

AA 2] Cheesedakdalbi

pollo piccante saltato con verdure e formaggio fuso
spicy stir—fried chicken with vegetables and melted cheese

tjvtE-,20] Dacpadakgui (6
sovracoscia di pollo grigliata con cipollotti e salsa di soia P €
grilled chicken thigh with green onion and soy sauce

X2V Korean Fried Chicken

pollo fritto coreano servito con patatine fritte servito con rapa marinala S—CA (3
Korean fried chicken served with french fries served with pickled radish

il pollo fritto coreano si sposa perfettamente con il Somaek: soju e birra
Korean fried chicken pairs perfectly with Somaek: soju and beer

Zle

scegli il tuo gusto: (disponibile anche meta & meta)
choose your flavor: (also available half & half)

oL X)) GERSEL 2H1) X)2)
eriginale Yandgnycom Galbi
pollo fritto classico pollo fritto con salsa pollo fritto marinato
croccante e dorato dolce e piccante coreana in salsa di soia e aglio
classic fried chicken fried chicken with fried chicken marinated
crispy and golden sweel and spicy Korean sauce in soy sauce and garlic

ojAr=25 Dal Mare / Seafood

Piatti principali coreani con frutti di mare
Korean savory dishes of seafood

S
30]-,20] Jangeoqui
anguilla grigliata con salsa teri yaki. avocado e alga
gri led eel with teriyaki sauce, avocado and seaweed

HE|FI5,20] Butter—-jeonbokdui o8
abalone g;’glialo (3p) con burro e salsa di soia s €
grilled abalone (3p) with butter and soy sauce



ZUuppe / sSoups

A7ls Zuppe / SoOUps

Zuppe coreane tradizionall, servite con una ciotola di riso
Traditional Korean soups, served with rice

+

WP Doenjang jjidac 9

zuppa di pasta di soia fermentata con tofu. zucchine e vongole
soybean paste soup with tofu. zucchini and clams

A= YVSRPH Chadol-doenjang jjidac
zuppa di pasta di soia fermentata con fettine di manzo e tofu
soybean paste soup with thin beef slices and tofu

2ZUAPPH Kimehi jjidae 4
zuppa piccante con kimchi. pancetta di maiale e tofu
spicy soup with kimchi. pork belly and tofu

njod-: Miyeokdguk 4
zuppa di alghe con brodo di manzo (disponibile in versione vegelariana)
seaweed soup with beef broth (also available in vegetarian version)

S 0% Sonmandu Yukgejang 4
zuppa piccante di manzo con verdure. vermicelli e ravioli con verdure
spicy beef soup with vegetables. glass noodles and dumplings with vegelables

LA Dogjidukbap
zuppa con coppa di maiale e cipollotti servito con kimchi di erba cipollina
pork soup with stewed pork with chives. served with chive kimchi

BIRPH Budacjjioac 4 (PER 2 PERSONE / FOR 2 PEOPLE)

zuppa piccante con wurstel. spam. tofu. kimchi e noodles
spicy soup in big pot with sausages. spam. tofu. kimchi and noodles

SONMANDU YUKGEJANG

piere LaY 5

S— 13

G E

e 13]3

b€

==216e

— |3



Dolci / Desserts

+ +

CJANE Dolci / Dessert

Dola tradizional coreani e dolci contemporanei / Traditional Korean desserts and contemporary desserts

+

<m Hotteok

pancake dolce ripieno di zucchero di canna e noci. servito con gelato
sweel pancake filled with brown sugar and nuts. served with ice cream

L2} Dadwa

gnocchi di riso e biscotto al miele coreano. servito con una bevande tradizionale coreana
rice cake and Korean honey sesame cookie. served with traditional Korean drink

chik Danpatbbang

ciambella ripiena di pasta di fagioli rossi. servita con gelato
donut filled with sweet red bean paste. served with ice cream

523% Croffie
croissant cotto come un waffle original / oreo/ lotus. servito con gelato
croissant cooked like a waffle origlnal/ oreo / lotus. served with ice cream

Ok OO A %] Goelato
ielato coreano del giorno
orean ice cream of the day

S Bevande / Drinks

Bevande tradizionali coreane, e caffe / Traditional Korean drinks, and coffee
<+

Aloll, 2732k Sikhye o Sujeondwa
a scelta tra punch coreano tradizionali / choice of korean traditional punch
Sikhye (punch di riso) o Sujeonghwa (punch di cannella e zenzero)

OHH|2})Z7}N-. Americano (ce / Hob)

caffe americano caldo o freddo
americano hot or iced

CLP3A] Caffe coreano (ce / Hob)

caffe coreano con latte condensato
Korean coffee with condensed milk

abARCHE] Matcha latte (ce / Hot)

latte al matcha caldo o freddo
matcha latte hot or iced

OREVES: Affogato

espresso su gelato
espresso over an ice cream

st /15

e €

e €

e
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Estate
Summer

"’l_rgroﬁnmo dello yuzu in estate
e scent of yuzu in summer."

HE: Ciate serena’

“d 5} (Cheongha)

Silkroad
Hwayo 41
Yuzu e miele / Yuzu in honey
Latte filtrato / Filtered milk
Miscelato, filtrato e servito freddo
_! _g.;\“ Mixed, filtered and served chilled
J ' "estate scdrlattd : Level 1 ~——it
Sweet + K] f
st (l;lanha) ST :
Oriental hwayo g
Y silky smooth 9¢€
Hwayo 41

Yuzu e miele / Yuzu in honey
Succo di pompelmo / Grapefruit juice

Pompelmo / Grapefruit

Timo/Thyme

Level + =t t

Sweet + ® t

Sour 4 3 t

sweet & sour 8¢
"Il tramonto rosso dell'estate.”

"The crimson sunset of summer."

. TETZEHE
MI. "estate fresca"

5} (Yuha)
Yuzu Highball

Hwayo 41
Yuzu e miele / Yuzu in honey
Succo di limone / Lemon juice

Acqua frizzante / Sparkling water
Limone / Lemon

‘ Rosmarino / Rosemary
"Il cielo limpido e cnistallino dell'estate.” Level 3 s
"The clear and crystal sky of summer." Sweet 4 2

Sour 2

sweet & sour 8¢




" D L. e "
H . Z1 e Lt =
¢ "estate al ramonto

| 1S} (Moha)

i
|
' Omijaju E
l
3 . I8 okt !
M + "prima estate" | Vinodi lamponi coreano |
| Korean raspberry wine |
}-6}' (Choha) | Succodi limone / Lemon juice
Maesil Spritz | | Montenegro |
| Ribes rosso / Red current
Hwayo 41 '
Maesil

Sciroppo di prugna verde Coreana
Korean plum syrup

Gin | . : ;
White bitter | | Lcyo] : ° ;
Prosecco / Sparkling wine | | Sweet ; o ;
Acqua frizzante / Sparkling water | Sour 4 ® }
Menta / Mint

Level + ¢ SOur& fres}'{ . 8¢
Sweet + P

Sour + ¢

cool & refreshing 8¢

"Il primo sorso dell'estate.”
“The first sip of summer."

"L'ultimo brindisi dell'estate.”
"The last toast of summer."

SIGNATURE
COCKTEATLS



Vini ® Liquore /7 wines & Liquors

Q ﬁ

Prosecco L

Bolle fini con note di mela e pera / With notes of apple and pear.

Bepin D £to Brut /7 Extra Dry) . s
Valdobbiadene

LVinidi Antinori =~

The Wines of Antinori

Una sola maison. La migliore / One house. The finest.

Bramito della Sala — Chardonna ] ‘
bianco / white. Antinori 2024 4 - BE€ ... 50€
“ll Bruciato” — Bolgheri DOC 8 __N0e
rosso/ red. Antinori 2024

Rosso di Montalcino — Pian delle Vigne 8 A Oe
rosso/ red. Antinori 2020

Brunello di Montalcino — Pian delle Vigne e SOE
rosso/ red. Antinori 2020

Pinot Nero della Sala 3y e BOE
rosso/ red. Antinori 2023 > >

ANTINORI

Vini Coreani/ Korean Wines

Vini tradizional coreani / Traditional Korean wines.

aF22] Makadeoli

vino di riso / rice wine el 2€
5 AF Bokbunja

vino di lampone / raspberry wine zP0e



Bovande / Drinks

+

Analcoliche/ Non — Alcoholic

2 Aqua Naturale 0.691.
EFA Aqua Frizzante 0.G5L.

== In Lattina /7 Soda 0.33L.

coca cola & zero. sprite. fanta. te pesca. te limone

=3t A} Te Caldo / Hot tea

bustine. te al yuzu. te al pru;gne verde coreana
various tea bags. yuzu tea. korean plum tea

= ok 2HH| 2l Cocktail Analcolici /7 Mocktail

oriental hwayo. yuzu highball. maesil spritz

Alooliche/ Alcoholic

OJEl2] O} MR Birra ltaliana / Italian Beer

Peroni 660ml. Ichnusa 500ml|

okZ2 MK Birra Coreana / Korean Beer
Terra 330ml

A Soju

distillato coreano (vari gusti) / Korean distillate (various flavors)

AW Somack Sct

Soju I bottiglia * Birra 2 bottiglie / Soju I bottle + Beer 2 boltles

ol 41 Hwayo i

distillato di riso coreano premium / premium Korean rice distillate

Allergeni/ Allergens

+

Scansiona il QR per consultare la lista degli allergeni.

Scan the QR code to view allergen information.

A Y
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EGRISTORANTE_COREANO_BADA

Seguici su Instagram
Follow us on Instagram

‘unonda di dusto coreano.”

Anche da noi:

=)

CIARIM
Z} =
Calle Giovanni Legrenzi. 24. 30174 Venezia VE



